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UFffo, uffa e strauffal
Ho perso un guarnto.
Non lo trovo da nessuna porte.

M ¢ venuta unidea. Andra allufficio
0ggetlt smarriti della scuola.
U ne hanno a centinaia: guanti di pelle,
muffole di lana, persino guantoni da baseball.
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Arrivati ol primo ramo ¢é un gioco da ragazzi.
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¢, come camminare su un sertiero ripido e tortuoso.
Un incubo per chi soffre di vertiginil
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Quando muore un gdllo, o un uccellino,
so cosa fare.

Ma per Berto(t?









